Na osnovi Clanka 22 Statuta Brcko distrikta Bosne i Hercegovine (Sluzbeni
glasnik Br¢ko distrikta BiH, broj 3/07), Skupstina Brcko distrikta BiH, na 51. sjednici
odrzanoj 26. lipnja 2007. godine, usvaja

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O KOMUNALNIM DJELATNOSTIMA

Clanak 1
U Zakonu o komunalnim djelatnostima (Sluzbeni glasnik Brcko distrikta BiH,
broj 30/04), u ¢lanku 3 stavku 1 iza tocke 1 dodaje se nova tocka 2 koja glasi:
«javna poduzeca;», a dosadasnja to¢ka 2 postaje tocka 3.
U stavku 2 ovog €lanka iza rije€i: «tih komunalnih djelatnosti,» dodaju se rijeci:
«javno poduzece,».

Clanak 2
U C&lanku 4 rijeCi: «odjelu, odnosno pravnoj ili fiziCkoj osobi» zamjenjuju se
rije€ima: «odjelu, javnom poduzecu ili drugoj pravnoj ili fiziCkoj osobi.»

Clanak 3

U ¢lanku 8 stavku 1 rijeci: «voditelj mjerodavnog odjela» zamjenjuju se rije€ima:
«davatelj komunalne usluge», a rijeC: «gradonacelnika» zamjenjuje se rijecju:
«Vladu».

U ¢lanku 8 stavak 2 se briSe.

U dosadasnjem stavku 3 ovog ¢lanka tekst: «Kada voditelj Odjela primi obavijest
o poremecaju ili prekidu u pruzanju komunalnih usluga, duzan je uz suglasnost
gradonacelnika da bez odlaganja:» zamjenjuje se tekstom: «Kada Vlada primi
obavijest o poremecaju ili prekidu u pruzanju komunalnih usluga, davatelj komunalne
usluge duzan je da, uz suglasnost Vlade, bez odlaganja:».

Clanak 4
U ¢lanku 11 stavak 2 mijenja se i glasi:
«Vlada odreduje jedinicu mjere, nacin formiranja cijene i cijenu komunalne
usluge iz stavka 1 ovog ¢lanka, ako zakonom nije drukg¢ije odredeno.»

Clanak 5
U ¢lanku 15 u stavcima 1 i 2 rije€: «gradonacelnik» zamjenjuje se rijeCima:
«Vlada Brcko distrikta».

Clanak 6
U ¢lanku 16 stavak 2 mijenja se i glasi:
«Za opskrbu stanovniStva Brcko distrikta BiH vodom za pi¢e iz vodovodne
mreze odgovoran je davatelj komunalne usluge mjerodavan za vodoopskrbu.»

Clanak 7
U ¢lanku 19 stavak 2 mijenja se i glasi:
«Za ispravnost kvalitete vode odgovoran je davatelj komunalne usluge
mjerodavan za vodoopskrbu.»



Clanak 8
U cClanku 20 stavak 1 tekst: «Mjerodavni odjel (davatelj komunalne usluge)
obvezno» zamjenjuje se tekstom: «Davatelj komunalne usluge obvezan».

Clanak 9
U €lanku 22 stavci 1 i 2 rije€: «gradonacelnika» zamjenjuje se rijecju: «Vlade».
Stavak 3 ovog ¢lanka mijenja se i glasi:
«QOdluku o utvrdivanju zastitnih zona donosi Vlada.»

Clanak 10
U ¢lanku 24 stavak 1 mijenja se i glasi:
«Priklju¢ak vodovodnih instalacija i uredaja na vodovodnu mrezu, na zahtjev
korisnika, vrsi isklju€ivo davatelj komunalne usluge.»

Clanak 11
U ¢lanku 25 stavak 1 mijenja se i glasi:
«Za priklju¢enje na vodovodnu i kanalizacijsku mrezu korisnik placa posebnu
nadoknadu Ciji se iznos odreduje odlukom Vlade ako zakonom nije drugacije
odredeno.»

Clanak 12
U ¢lanku 30 stavak 1 tekst: «mjerodavni odjel, odnosno fizi¢ka ili pravna osoba
kojoj gradonacelnik povjeri obavljanje tih poslova.» zamjenjuje se tekstom: «davatelj
komunalne usluge.»
U stavku 3 ovog ¢lanka rije€i: «Mjerodavni odjel je duzan» zamjenjuju se
rije€¢ima: «Davatelj komunalne usluge je duzan».

Clanak 13
U ¢lanku 31 stavak 1 iza to¢ke 1 dodaje se nova tocka 2 koja glasi:
«2. samovoljno premjestanje vodovodnog priklju¢ka;» a ranije tocke 2, 3 i 4
postaju tocke 3, 4 i 5.
U stavku 2 ovog C&lanka broj: «3» zamjenjuje se brojem: «4», a rijeC:
«blindiranim» zamjenjuje se rije€ju: «plombiranim».

Clanak 14
U ¢lanku 33 rijeci: «pregledao mjerodavni odjel» zamjenjuju se rije€ima:
«pregledao davatelj komunalne usluge».

Clanak 15

U clanku 35 stavak 1 rijeci: «mjerodavnog odjela« zamjenjuju se rijeCima:
«davatelja komunalne usluge».

U stavku 2 ovog ¢lanka rijeci: «odjel je duzan» zamjenjuju se rijeCima: «davatelj
komunalne usluge je duzan».

U stavku 5 ovog ¢lanka rijeci: «mjerodavni odjel» zamjenjuju se rije€ima:
«davatelj komunalne usluge», a na kraju teksta briSe se tocka: «(.)» i dodaje zarez:
«(,)» i rijeci: «ukoliko se ispitivanjem utvrdi da je vodomjer ispravan.»

Clanak 16
U ¢lanku 37 stavak 1 rije€i: «mjerodavnog odjela» zamjenjuju se rije¢ima:
«davatelja komunalne usluge».



Clanak 17

U ¢lanku 38 iza stavka 1 dodaje se stavak 2 koji glasi:

«Zabranjeno je fiziCkim i pravnim osobama poduzimanje bilo kakvih radnji
kojima se onemogucava pristup do Sahta za smjesStaj vodomjera kako bi se izvrSilo
oCitavanje vodomijera (zatrpavanje Sahta za smjestaj vodomjera smecem, otpadom,
gradevinskim materijalom i sl.).», a stavak 2 postaje stavak 3.

Clanak 18
Clanak 41 mijenja se i glasi:
«Koli€¢inu isporuéene vode potrosa¢ placa davatelju komunalne usluge po
utroSenom m3 vode, Ciju cijenu odreduje Vlada uz suglasnost Skupstine Distrikta,
ako zakonom nije drukcije odredeno.»

Clanak 19
U C&lanku 43 rijecCi: «mjerodavnog odjela» zamjenjuju se rijeCima: «davatelja
komunalne usluge».

Clanak 20
U Clanku 44 stavak 1 rijeCi: «Mjerodavni odjel - davatelj komunalne usluge»
zamjenjuju se rijec¢ima: «Davatelj komunalne usluge».
U stavku 3 ovog ¢lanka rijeci: «mjerodavni odjel - davatelja komunalne usluge»
zamjenjuju se rije€ima: «davatelja komunalne usluge».

Clanak 21
U cClanku 47 stavak 1 rijeci: «Mjerodavni odjel — davatelj usluge je duzan»
zamjenjuju se rijec¢ima: «Davatelj komunalne usluge je duzan».
U stavku 2 ovog Clanka rije€i: «mjerodavni odjel» zamjenjuju se rije€ima:
«davatelj komunalne usluge».
U stavku 3 ovog Clanka rijeCi: «mjerodavnog odjela, gradonacelnik» zamjenjuju
se rije€ima: «davatelja komunalne usluge, Vlada».

Clanak 22
U ¢lanku 48 stavak 1 rijecCi: «Mjerodavni odjel - davatelj usluge» zamjenjuju se
rijeCima: «Davatelj komunalne usluge».

Clanak 23
Clanak 49 mijenja se i glasi:
«Poslove upravljanja i odrzavanja javne kanalizacije obavlja davatelj komunalne
usluge mjerodavan za poslove kanalizacije.
Poslovi izgradnje javne kanalizacije, koji se financiraju iz kapitalnog proracuna,
su u mjerodavnosti Vlade.»

Clanak 24
U ¢lanku 54 stavak 1 rijeCi: «mjerodavni odjel - davatelj usluge» zamjenjuju se
rijeCima: «davatelj komunalne usluge».

Clanak 25
U ¢lanku 57 stavak 3 rije€i: «mjerodavni odjel» zamjenjuju se rije€ima: «davatelj
komunalne usluge».



) Clanak 26

Clanak 59 mijenja se i glasi:

«Instalacije, gradevine i uredaje javne kanalizacije odrzava davatelj komunalne
usluge.»

Clanak 27
U ¢lanku 60 rijeci: «Mjerodavni odjel - davatelj usluge, duzan» zamjenjuju se
rije€ima: «Davatelj komunalne usluge duzan».

Clanak 28
U ¢lanku 68 stavak 5 rije€i: «mjerodavni odjel» zamjenjuju se rije€ima: «davatelj
komunalne usluge».

Clanak 29
U ¢&lanku 73 stavak 1 rijeci: «Odjel mjerodavan za poslove kanalizacije»
zamjenjuju se rije€¢ima: «Davatelj komunalne usluge».

Clanak 30
U Clanku 74 stavak 1 rijeCi: «mjerodavni odjel» zamjenjuju se rijeCima: «davatelj
komunalne usluge», a rije€: «odjela« zamjenjuje se rijeCima: «davatelja komunalne
usluge».
U stavku 3 ovog C¢lanka rije€i: «Odjel za komunalne poslove je duzan»
zamjenjuju se rijeC¢ima: «Davatelj komunalne usluge je duzan».

Clanak 31
U ¢lanku 76 rijeci: «mjerodavni odjel, koji je duzan» zamjenjuju se rijeCima:
«davatelj komunalne usluge, koji je duzan».

Clanak 32
U ¢lanku 79 stavak 1 na kraju teksta briSe se tocka: «(.)» i dodaje zarez: «(,)» i
rijeCi: «davatelju komunalne usluge.

Clanak 33
U ¢lanku 98 stavak 3 rijeC: «Gradonacelnik» zamjenjuje se rije¢ima: «Odjel za
prostorno planiranje i imovinskopravne poslove».

Clanak 34
U Clanku 99 rijeci: «ili miSljenje odjela mjerodavnog za urbanizam» se briSu.

Clanak 35
U ¢lanku 102 rije€: «urbanizam» zamjenjuje se rije€ima: «prostorno planiranje i
imovinskopravne poslove».

Clanak 36
Clanak 105 mijenja se i glasi:
«DvoriSta stambenih, poslovnih, stambeno-poslovnih objekata, poslovnih
subjekata, vrtovi, voénjaci, ograde, kao i neizgradeno zemljiSte uz javne povrsine,
vlasnici i korisnici moraju odrzavati urednim.»



Clanak 37
U ¢lanku 117 stavak 2 rije¢: «gradonacelnik» zamjenjuje se rije€ju: «Vlada».

Clanak 38
U Clanku 122 rije€: «urbanizam» zamjenjuje se rije¢ima: «prostorno planiranje i
imovinskopravne poslove».

Clanak 39
U ¢lanku 126 stavak 3 mijenja se i glasi:
«Javnu rasvjetu postavlja i odrzava davatelj komunalne usluge mjerodavan za
distribuciju elektricne energije.»

Clanak 40
U ¢lanku 129 stavak 2 rije¢: »urbanizam» zamjenjuje se rije€ima: »prostorno
planiranje i imovinskopravne poslove».

Clanka 41
U ¢lanku 142 stavak 1 rije¢: «gradonacelnik» zamjenjuje se rije€ju: «Vlada».

Clanak 42
U ¢lanku 145 stavak 2 rijeci: «utvrduje gradonacelnik» zamjenjuju se rije€ima:
«odreduje Vlada», a rijeCi: «urbanizam, imovinskopravne odnose i gospodarski
razvitak» zamjenjuju se rije€ima: «prostorno planiranje i imovinskopravne poslove».

Clanak 43
U clanku 151 rijeci: «urbanizam, imovinske odnose i gospodarski razvitak»
zamjenjuju se rije€ima: «prostorno planiranje i imovinskopravne poslove», a iza rijeci:
«klupe za sjedenje,» dodaje se rije€: «kontejneri,».

Clanak 44
U ¢lanku 152 stavak 4 mijenja se i glasi:
«Korpice postavlja i odrzava davatelj komunalne usluge mjerodavan za poslove
Cistoce.»

Clanak 45
U C&lanku 153 rijeci: «urbanizam, imovinske odnose i gospodarski razvitak»
zamjenjuju se rije€ima: «prostorno planiranje i imovinskopravne poslove».

Clanak 46
U Clanku 154 i ¢lanku 155 stavak 1 rije¢: «urbanizam» zamjenjuje se rije€ima:
«prostorno planiranje i imovinskopravne poslove».

Clanak 47
U ¢lanku 156 stavak 1 rijeCi: «odjel mjerodavan za vodovod, odnosno pravnu
osobu kojoj se povjeri obavljanje te djelatnosti» zamjenjuju se rije€ima: «davatel
komunalne usluge mjerodavan za vodovod.»



Clanak 48
U ¢lanku 157 stavak 2 rijeci: «odjel mjerodavan za €istocu, odnosno pravna
osoba kojoj Vlada povijeri obavljanje tih poslova» zamjenjuju se rije€ima: «davatel]
komunalne usluge mjerodavan za Cisto¢u».

Clanak 49
U Clanku 158 rije€: «urbanizam» zamjenjuje se rije¢ima: «prostorno planiranje i
imovinskopravne poslove».

Clanak 50
U ¢lanku 162 stavak 2 rije€i: «za Cistocu» zamjenjuju se rije€ima: «za parkove».

Clanak 51
U ¢lanku 163 stavak 1 rijeCi: «utvrduje gradonacelnik» zamjenjuju se rijeima:
«odreduje Vlada», a rije€: «urbanizam» zamjenjuje se rije€ima: «prostorno planiranje
i imovinskopravne poslove».

Clanak 52
U clanku 165 stavak 1 rijeci: «na prijedlog Odjela za urbanizam donosi
gradonacelnik» zamjenjuju se rije¢ima: «donosi Odjel za prostorno planiranje i
imovinskopravne poslove».
U ¢lanku 165 stavak 2 mijenja se i glasi:
«Trzni red donosi odjel mjerodavan za trznice, odnosno pravna ili fizicka osoba
koje upravlja trznicom uz suglasnost mjerodavnog odjela.»

Clanak 53
U ¢lanku 169 stavak 2 mijenja se i glasi:
«Plan i program redovitog odrzavanja javnih prometnih povrSina donosi davatel;
komunalne usluge mjerodavan za &istocu najkasnije do 31. 12. za iduéu godinu, uz
suglasnost Odjela za javne poslove.»

Clanak 54
U cClanku 170 stavak 1 rijeCi: «se po nalogu voditelja odjela mjerodavnog za
Cistocu ili komunalnog inspektora» zamjenjuju se rijeima: «davatelj komunalne
usluge mjerodavan za Cisto¢u».
Iza stavka 1 dodaje se novi stavak 2 koji glasi:
«|znimno od stavka 1 ovog ¢lanka izvanredno CiScenje javnih prometnih povrsina
vr8i se i po nalogu inspekcije.», a dosadasnji stavak 2 postaje stavak 3.

Clanak 55
U Clanku 171 stavak 3 tekst: «odjel mjerodavan za Cistocu, odnosno pravna ili
fiziCka osoba kojoj gradonacelnik povjeri obavljanje tih poslova» zamjenjuje se
tekstom: «davatelj komunalne usluge mjerodavan za Cisto¢u».

Clanak 56
U ¢lanku 173 stavak 1 iza toCke 14 dodaje se tocka 15 koja glasi:
«15. ispustanje kondenzata iz klima uredaja na javnu povrsinu.»



Clanak 57
U ¢lanku 175 stavak 3 i ¢lanku 176 stavak 2 rije¢: »urbanizam» zamjenjuje se
rije€ima: «prostorno planiranje i imovinskopravne poslove».

Clanak 58
U ¢lanku 190 stavak 2 rijeCi: «na prijedlog mjerodavnog odjela utvrduje
gradonacelnik» zamjenjuju se rije€ima: «donosi odjel mjerodavan za parkove».

Clanak 59
U Clanku 199 stavak 1 rijeC: «urbanizam» zamjenjuje se rijeCima: «prostorno
planiranje i imovinskopravne poslove».

Clanak 60

U Clanku 205 stavak 2 zarez: «(,)» i rijeCi: «a izvanredno po nalogu komunalnog
inspektora» se brisu.

Iza stavka 2 ovog ¢lanka dodaju se novi stavci 3 i 4 koji glase:
«|zvanredno sakupljanje i odvoz smeca s javnih povrSina vrSi davatelj komunalne
usluge mjerodavan za Cisto¢u.

Iznimno od stavka 3 ovog ¢lanka izvanredno sakupljanje i odvoz smeca vrsi se i
po nalogu inspekcije.»

Clanak 61

U ¢lanku 208 stavak 2 rijeci: «odgovoran je odjel mjerodavan za &isto¢u, odnosno
pravnu ili fizicku osobu kojoj se povjeri obavljanje ovih poslova» zamjenjuju se
rije€ima: «odgovoran je davatelj komunalne usluge mjerodavan za €istoéu.»

U stavku 3 ovog €lanka rije€i: «utvrduje gradonacelnik» zamjenjuju se rijec¢ima:
«odreduje davatelj komunalne usluge, uz suglasnost odjela mjerodavnog za javne
poslove».

U stavku 4 ovog ¢lanka na kraju teksta briSe se toc¢ka: «(.)», a dodaje zarez: «(,)»
i rijeci: «kao i da zaklju€e ugovor o uvjetima prikupljanja i odvoza smeca».

Clanak 62
U ¢lanku 209 stavak 1 rijeC: «gradonacelnik» zamjenjuje se rije€ju: «Vlada», a
na kraju teksta briSe se tocka: «(.)» i dodaje zarez: «(,)» i rijeCi: «ako zakonom nije
drugacije odredeno.»

Clanak 63
U ¢&lanku 210 stavak 3 rijeCi: «odjel mjerodavan» zamjenjuju se rije€ima:
«davatelj komunalne usluge mjerodavan».

Clanak 64
U ¢lanku 211 rije€: «gradonacelnik» zamjenjuje se rijeCima: «davatelj komunalne
usluge».

Clanak 65

U ¢lanku 212 stavak 1 rijeci: «mjerodavni odjel» zamjenjuju se rijeima:
«davatelj komunalne usluge».

Clanak 66



U cClanku 213 stavak 1 rijeci: «odjel mjerodavan za cistocu» zamjenjuju se
rijeCima: «davatelj komunalne usluge uz suglasnost mjerodavnog odjela», a rijeci:
«Odjel mjerodavan» zamjenjuju se rije€ima: «Davatelj komunalne usluge
mjerodavan».

U ¢lanku 213 iza stavka 2 dodaje se novi stavak 3 koji glasi:

«Zabranjeno je samovoljno premjestanje posuda za smece s ranije odredenih
lokacija.»

Clanak 67
U ¢lanku 215 dodaje se stavak 3 koji glasi:
«Zabranjeno je paljenje smeca i drugih otpadaka u posudama za sakupljanje
smeca.»

Clanak 68
U dlanku 217 stavak 2 rijeCi: «na prijedlog mjerodavnog odjela donosi
gradonacelnik» zamjenjuju se rije€ima: «donosi davatelj komunalne usluge, uz
suglasnost odjela mjerodavnog za javne poslove».

Clanak 69

U ¢lanku 226 stavak 1 mijenja se i glasi:

«Lokaciju deponije odreduje SkupsStina Brcko distrikta BiH na prijedlog
gradonacelnika, koji je prethodno odobrila Vlada.»

U stavku 2 ovog ¢lanka rije¢: «gradonacelnik» zamjenjuje se rijecju: «Vlada».

U stavku 3 ovog €lanka rijeci: «mjerodavni odjel, odnosno pravna osoba kojoj
gradonacelnik povjeri obavljanje tih poslova» zamjenjuju se rije€ima: «davatel]
komunalne usluge.»

Clanak 70
U ¢lanku 231 stavak 1 rijeCi: «na prijedlog odjela mjerodavnog za ceste, donosi
gradonacelnik»» zamjenjuju se rije€ima: «donosi odjel mjerodavan za ceste.»

Clanak 71
U Clanku 236 stavak 1 rijec: «Gradonacelnik» zamjenjuje se rijecju: «Vlada».

Clanak 72
Clanci 237 i 238 se brisu, a dosadasnji ¢lanak 239 postaje ¢lanak 237 i tako
redom.
Clanak 73
U dosadasnjem c¢lanku 240 dodaje se stavak 3 koji glasi:
«Zabranjeno je ispustanje gnojnice iz jame za sakupljanje stajnjaka u okolis,
izuzev za potrebe poljoprivredne proizvodnje.»
U dosadasnjem clanku 240 dodaje se stavak 4 koji glasi:
«Vlasnici jama za sakupljanje stajnjaka i gnojnice duzni su ih redovito prazniti.»

Clanak 74
U dosadasnjem c&lanku 242 stavak 1 rijeci: »Odjel mjerodavan» zamjenjuje se
rijeCima: «Davatelj komunalne usluge mjerodavan».

Clanak 75
Dosadasnji ¢lanak 246 mijenja se i glasi:



«Nadzor nad zakonitoS¢u upravnih akata, koje donose po ovom zakonu
mjerodavni odjel Vlade, odnosno drugi davatelji komunalne usluge preko javne
ovlasti, vr8i Apelacijsko povjerenstvo, kao drugostupanjski organ, sukladno Zakonu o
upravnom postupku Brc¢ko distrikta Bosne i Hercegovine, ovom zakonu i
podzakonskim aktima koji se donose na temelju ovog ili drugih zakona.»

Clanak 76

U dosadasnjem &lanku 252 stavak 1 tocke 5, 22 i 60 mijenjaju se i glase:

«5. Ako ne omogucéi ovlastenoj osobi ocitavanje vodomjera i/ili zatrpava Saht za
smjestaj vodomijera i time onemogucéava ocitavanje vodomjera (¢lanak 38);

22. Ako dvorista, vrtove, vocénjake i sli€ne povrsine ne drzi uredno (¢lanak 105);
60. Ako se ne ukljuci u organizirani odvoz smeca i ne sklopi ugovor o odvozu
smeca sa davateljem usluge odvoza smeca (¢lanak 208);

U dosadasnjem &lanku 252 iza toCke 62 dodaje se tocka 63 koja glasi:

«63. Ako samovoljno premjesta posude za smece s ranije odredenih lokacija
(Clanak 213);».

U dosadasnjem Clanku 252 stavak 1 dosadasnja tocka 63 koja postaje tocka 64
mijenja se tako Sto se iza rijeCi: «smece» stavlja zarez: «(,)» i dodaju rijeci: «pali
smece i druge otpatke u posudama za smece (Clanak 215)», a toCka 64 postaje
tocka 65 i tako redom.

Clanak 77

U dosadasnjem clanku 253 stavak 1 tocke 2, 51, 52 i 53 mijenjaju se i nove
glase:

«2. Ako ne omogucéi ovlastenoj osobi ocitavanje vodomjera i/ili zatrpava Saht za
smjestaj vodomijera i time onemogucava ocitavanje vodomjera (¢lanak 38);

51. Ako se ne ukljuci u organizirani odvoz smeca i ne sklopi ugovor o odvozu
smeca s davateljem komunalne usluge odvoza smeca (¢lanak 208);

52. Ako samovoljno premjesta posude za smece (Clanak 213);

53. Ako odlaze otpad i oSte¢uje posude za smece, pali smece i druge otpatke u
posudama za smece (Clanak 215);».

U dosadasnjem ¢lanku 253 stavak 1 tocke 62 i 63 se briSu, a tocka 64 postaje
toCka 62 i tako redom.

U dosadasnjem clanku 253 stavak 1 dosadasnja tocka 65 mijenja se i glasi:

«65. Ako pusta stoku ili odlaze gnojivo na otvoren prostor, ispusta gnojnicu u
okoli$ i ne prazni redovito jame za sakupljanje stajnjaka i gnojnice (€lanak 238).»

Clanak 78
U dosadasnjem ¢lanku 255 stavak 1 toCka 22 se briSe.

Clanak 79
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom
glasniku Brcko distrikta BiH.
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